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טֽוֹב־1
उत्तम–

שׁ רָ֭
गरीब
H7326

הוֹלֵךְ֣
चलता
H1980

בְּתֻמּ֑וֹ
खराई�–में–अपनी
H8537

שׁ מֵעִקֵּ֥
टेढे़–से
H6141

יו פָתָ֗ שְׂ֝
हाेंठाें–के–अपने
H8193

וְה֣וּא
और–वह
H1931

יל׃ כְסִֽ
मूख�
H3684

वह गरीब श्रेष्ठ है, जो िनष्कलंक रहता; न िक वह मूख� िजसकी कुिटलतापूण� वाणी है।

גַּ֤ם2
भी
H1571

בְּלאֹ־
िबना–
H3808

דַ֣עַת
ज्ञान
H1847

נֶפֶ֣שׁ
प्राण
H5315

לאֹ־
नहीं–
H3808

ט֑וֹב
अच्छा

ץ וְאָ֖
और–जल्दी
H0213

בְּרַגְלַיִ֣ם
पैराें–से
H7272

א׃ חוֹטֵֽ
पाप–करता–है
H2398

ज्ञान रिहत उत्साह रखना अच्छा नहीं है ईससे उतावली में गलती हो जाती है।

אִוֶּ֣לֶת3
मूख�ता
H0200

אָדָ֭ם
मनुष्य–की
H0120

ף תְּסַלֵּ֣
टेढ़ी–करती–है
H5557

דַּרְכּ֑וֹ
माग�–उसका
H1870

וְעַל־
और–पर–

יְה֝וָ֗ה
यहोवा
H3068

יִזְעַ֥ף
क्रोिधत–होता–है
H2196

לִבּֽוֹ׃
हृदय–उसका

मनुष्य अपनी ही मूख�ता से अपनी जीवन िबगाड़ लेता है, िकन्तु वह यहोवा को दोषी ठहराता है।

ה֗וֹן4
धन
H1952

יֹסִ֭יף
जोड़ता–है
H3254

רֵעִי֣ם
िमत्र
H7453

ים רַבִּ֑
बहुत

ל וְדָ֝֗
परंतु–िनध�न
H1800

עהוּ   מֵרֵ֥
िमत्र–से–अपने
H7453

ד׃ יִפָּרֵֽ
अलग–हो–जाता–है
H6504

धन से बहुत सारे िमत्र बन जाते हैं, िकन्तु गरीब जन को उसका िमत्र भी छोड़ जाता है।

עֵד5֣
साक्षी
H5707

שְׁקָ֭רִים
झूठा
H8267

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ה יִנָּקֶ֑
िनदार्ष–ठहरेगा
H5352

יחַ וְיָפִ֥
और–फंूकनेवाला
H6315

ים זָבִ֗ כְּ֝
झूठ
H3577

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ט׃ יִמָּלֵֽ
बचेगा
H4422

झूठा गवाह िबना दण्ड पाये नहीं बचेगा और जो झूठ उगलता रहता है, छूटने नहीं पायेगा।

בִּים6 רַ֭
बहुत

יְחַלּ֣וּ
खुशामद–करते–हैं

פְנֵֽי־
मुख–
H6440

יב נָדִ֑
उदार–का
H5081

וְכָל־
और–सब–
H3605

עַ רֵ֗ הָ֝
िमत्र
H7453

לְאִ֣ישׁ
मनुष्य–के
H0376

ן׃ מַתָּֽ
भेंट–के
H4976

उसके बहुत से िमत्र बन जाना चाहते हैं, जो उपहार देता रहता है।

ל7 כָּ֥
सब
H3605

אֲחֵי־
भाई�–
H0251

שׁ  ׀רָ֨
गरीब–के
H7326

הוּ ׂנֵאֻ֗ שְֽ
घृणा–करते–हैं–उससे
H8130

אַ֤ף
िकतना–अिधक
H0637

י כִּ֣
िक

מְרֵ֭עֵהוּ
िमत्र–उसके
H4828

רָחֲק֣וּ
दूर–हो–जाते–हैं
H7368

נּוּ מִמֶּ֑
उससे

ף מְרַדֵּ֖
पीछा–करता
H7291

ים אֲמָרִ֣
वचनाें–को
H0561

]לא־[
[नहीं–]
H3808

)לוֹ־(
(उसके–िलए–)

מָּה׃ הֵֽ
वे
H1992

िनध�न के सभी सम्बंधी उससे कतराते हैं। उसके िमत्र उससे िकतना बचते िफरते हैं, यद्यिप वह उन्हें अनुनय—िवनय से मनाता रहता है िकन्तु वे उसे कहीं 
िमलते ही नहीं हैं।

נֶה־8 קֹֽ
प्राप्त–करनेवाला–
H7069

לֵּ֭ב
हृदय

אֹהֵב֣
प्रेम–करता–है
H0157

נַפְשׁ֑וֹ
प्राण–अपने
H5315

שֹׁמֵ֥ר
रखनेवाला
H8104

בוּנָ֗ה תְּ֝
समझ
H8394

לִמְצאֹ־
पाने–को–
H4672

טֽוֹב׃
भलाई�

जो ज्ञान पाता है वह अपने ही प्राण से प्रीित रखता, वह जो समझ बूझ बढ़ाता रहता है फलता और फूलता है।
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עֵד9֣
साक्षी
H5707

שְׁקָ֭רִים
झूठा
H8267

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ה יִנָּקֶ֑
िनदार्ष–ठहरेगा
H5352

יחַ וְיָפִ֖
और–फंूकनेवाला
H6315

כְּזָבִ֣ים
झूठ
H3577

ד׃ יאֹבֵֽ
नाश–होगा
H0006

פ
प

झूठा गवाह दण्ड पाये िबना नहीं बचेगा, और वह, जो झूठ उगलता रहता है ध्वस्त हो जायेगा।

א־10 ֹֽ ל
नहीं–
H3808

נָאוֶה֣
शोभता
H5000

לִכְסִ֣יל
मूख�–को
H3684

תַּעֲנ֑וּג
िवलास
H8588

ף אַ֝֗
िकतना–अिधक
H0637

י־ כִּֽ
िक–

׀לְעֶבֶ֤ד 
दास–को
H5650

ל מְשֹׁ֬
शासन
H4910

ים׃ בְּשָׂרִֽ
हािकमाें–पर
H8269

मूख� धनी नहीं बनना चािहये। वह एसेे होगा जैसे कोई� दास युवराजाओें पर राज करें।

כֶל11 שֵׂ֣
िववेक
H7922

אָדָ֭ם
मनुष्य–का
H0120

יךְ הֶאֱרִ֣
लंबा–करती–है
H0748

אַפּ֑וֹ
क्रोध–उसका
H0639

וְתִ֝פאַרְתּ֗וֹ  
और–मिहमा–उसकी
H8597

ר עֲבֹ֣
क्षमा

עַל־
पर–

שַׁע׃ פָּֽ
अपराध
H6588

अगर मनुष्य बुिद्धमान हो उसकी बुिद्ध उसे धीरज देती है। जब वह उन लोगाें को क्षमा करता है जो उसके िवरूद्ध हो, तो अच्छा लगता है।

נַהַ֣ם12
गज�ना
H5099

כַּ֭כְּפִיר
िसंह–जैसी

זַעַ֣ף
क्रोध
H2197

מֶלֶ֑ךְ
राजा–का
H4428

וּכְטַ֖ל
और–ओस–जैसी
H2919

עַל־
पर–

עֵשֶׂ֣ב
घास
H6212

רְצוֹנֽוֹ׃
कृपा–उसकी
H7522

राजा का क्रोध िसंह की दहाड़ सा है, िकन्तु उसकी कृपा घास पर की ओस की बूंद सी होती।

הַוֹּ֣ת13
िवपित्त
H1942

לְאָ֭בִיו
िपता–के–िलए
H0001

ן בֵּ֣
पुत्र

כְּסִ֑יל
मूख�
H3684

לֶף וְדֶ֥
और–टपकना
H1812

ד רֵ֗ טֹ֝
लगातार
H2956

מִדְיְנֵי֥
झगड़ा
H4079

ׁה׃ אִשָּֽ
पत्नी–का
H0802

मूख� पुत्र िवनाश का बाढ़ होता है; अपने िपता के िलए और पत्नी के िनत्य झगड़े हर दम का टपका है।

יִת14 בַּ֣
घर

וָה֭וֹן
और–धन
H1952

נַחֲלַת֣
िवरासत
H5159

אָב֑וֹת
िपतराें–से
H0001

וּמֵ֝יְהוָ֗ה
परंतु–यहोवा–से
H3068

ה אִשָּׁ֥
पत्नी
H0802

לֶת׃ מַשְׂכָּֽ
बुिद्धमान

भवन और धन दौलत माँ बाप से दान में िमल जाते; िकन्तु बुिद्धमान पत्नी यहोवा से िमलती है।

עַצְ֭לָה15
ओलस्य
H6103

יל תַּפִּ֣
िगराती–है
H5307

תַּרְדֵּמָה֑
गहरी–नींद
H8639

וְנֶפֶ֖שׁ
और–प्राण
H5315

רְמִיָּ֣ה
धोखेबाज

ב׃ תִרְעָֽ
भूखी–रहेगी
H7456

ओलस्य गहन घोर िनद्रा देता है िकन्तु वह ओलसी भूखा मरता है।

שֹׁמֵר16֣
रखनेवाला
H8104

מִצְ֭וָה
ओज्ञा
H4687

שֹׁמֵר֣
रखता–है
H8104

נַפְשׁ֑וֹ
प्राण–अपने
H5315

בּוֹזֵה֖
तुच्छ–करनेवाला
H0959

דְרָכָי֣ו
मागार्ं–अपने
H1870

]יומת[
[मारा–जाएगा]
H4191

)יָמֽוּת׃(
(मरेगा)
H4191

एसेा मनुष्य जो िनदर्शाें पर चलता वह अपने जीवन की रखवाली करता है। िकन्तु जो सदुपदेशाें उपेक्षा करता है वह मृत्यु अपनाता है।

מַלְוֵה17֣
उधार–देनेवाला

יְה֭וָה
यहोवा–को
H3068

ח֣וֹנֵֽן
दया–करनेवाला

ל דָּ֑
गरीब–पर
H1800

וּגְ֝מֻל֗וֹ
और–बदले–उसके
H1576

יְשַׁלֶּם־
चुकाएगा–

לֽוֹ׃
उसे

गरीब पर कृपा िदखाना यहोवा को उधार देना है, यहोवा उसे, उसके ईस कम� का प्रितफल देगा।

ר18 יַסֵּ֣
अनुशासन–कर
H3256

בִּ֭נְךָ
पुत्र–अपने

כִּי־
क्याेंिक–

יֵשׁ֣
है
H3426

תִּקְוָה֑
ओशा

וְאֶל־
और–िलए–
H0413

מִית֗וֹ הֲ֝
मारने–के
H4191

אַל־
मत–
H0408

א תִּשָּׂ֥
उठा
H5375

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
प्राण–अपना
H5315

तू अपने पुत्र को अनुशािसत कर और उसे दण्ड दे, जब वह अनुिचत हो। बस यही ओशा है। यिद तू एसेा करने को मना करे, तब तो तू उसके िवनाश में 
उसका सहायक बनता है।
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]גרל־[19
[बड़ा–]
H1486

דָל־( )גְּֽ
(बड़ा–)
H1419

חֵ֭מָה
क्रोधवाला
H2534

שֵׂא נֹ֣
उठाता–है
H5375

נֶשׁ עֹ֑
दंड
H6066

י כִּ֥
क्याेंिक

אִם־
यिद–

יל צִּ֗ תַּ֝
छुड़ाओ
H5337

וְע֣וֹד
और–िफर
H5750

ף׃ תּוֹסִֽ
जोड़ोगे
H3254

यिद िकसी मनुष्य को तुरंत क्रोध ओयेगा, उसको ईसका मूल्य चुकाना होगा। यिद तू उसकी रक्षा करता है, तो िकतना ही बार तुझे उसको बचाना होगा।

שְׁמַע20֣
सुन
H8085

עֵצָ֭ה
सलाह
H6098

ל וְקַבֵּ֣
और–ग्रहण–कर
H6901

מוּסָר֑
अनुशासन
H4148

עַן מַ֗ לְ֝
िक–िलए
H4616

ם תֶּחְכַּ֥
बुिद्धमान–होगा
H2449

ךָ׃ בְּאַחֲרִיתֶֽ
अंत–में–अपने
H0319

सुमित पर ध्यान दे और सुधार को अपना ले तू िजससे अंत में तू बूिद्धमान बन जाये।

רַבּ֣וֹת21
बहुत

מַחֲשָׁב֣וֹת
योजनाएं
H4284

בְּלֶב־
हृदय–में–

אִ֑ישׁ
मनुष्य–के
H0376

וַעֲצַ֥ת
परंतु–योजना
H6098

יְה֝וָ֗ה
यहोवा–की
H3068

יא הִ֣
वह
H1931

תָקֽוּם׃
खड़ी–रहती–है

मनुष्य अपने मन में क्या—क्या! करने की सोचता है िकन्तु यहोवा का उद्दशे्य पूरा होता है।

תַּאֲוַת22֣
ईच्छा
H8378

אָדָ֣ם
मनुष्य–की
H0120

חַסְדּ֑וֹ
दया–उसकी

וְטֽוֹב־
और–उत्तम–

שׁ רָ֝
गरीब
H7326

ישׁ מֵאִ֥
मनुष्य–से
H0376

כָּזָבֽ׃
झूठे
H3577

लोग चाहते हैं व्यिक्त िवश्वास योग्य और सच्चा हो, ईसिलए गरीबी में िवश्वासयोग्य बनकर रहना अच्छा है। एसेा व्यिक्त बनने से िजस पर कोई� िवश्वास न करे।

יִרְאַת23֣
भय
H3374

יְהוָה֣
यहोवा–का
H3068

לְחַיִּ֑ים
जीवन–के–िलए

עַ וְשָׂבֵ֥
और–तृप्त
H7649

ין יָלִ֝֗
रहेगा

בַּל־
नहीं–
H1077

קֶד יִפָּ֥
भेंट–िदया–जाएगा

ע׃ רָֽ
बुराई�

यहोवा का भय सच्चे जीवन की राह िदखाता, ईससे व्यिक्त शांित पाता है और कष्ट से बचता है।

מַ֤ן24 טָ֘
डुबोता–है
H2934

עָצֵל֣
ओलसी
H6102

יָד֭וֹ
हाथ–अपना
H3027

חַת בַּצַּלָּ֑
थाली–में
H6747

גַּם־
भी–
H1571

אֶל־
की–ओर–
H0413

יהוּ פִּ֝֗
मुख–अपने
H6310

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

נָּה׃ יְשִׁיבֶֽ
लौटाता–है
H7725

ओलसी का हाथ चाहे थाली में रखा हो िकन्तु वह उसको मुहँ तक नहीं ला सकता।

לֵץ25֣
ठट्ठा–को
H3887

כֶּה תַּ֭
मार
H5221

וּפֶתִ֣י
और–भोला

ם יַעְרִ֑
चतुर–होगा
H6191

יחַ וְהוֹכִ֥
और–डांटना
H3198

נָב֗וֹן לְ֝
समझदार–को
H0995

ין יָבִ֥
समझेगा
H0995

עַת׃ דָּֽ
ज्ञान
H1847

उचंृ्छखल को पीट, िजससे सरल जन बुिद्ध पाये बुिद्धमान को डाँट, वह और ज्ञान पायेगा।

שַׁדֶּד־26 מְֽ
उजाड़नेवाला–
H7703

אָב֭
िपता–को
H0001

יחַ יַבְרִ֣
भगानेवाला
H1272

אֵם֑
माता–को
H0517

ן בֵּ֝֗
पुत्र

ישׁ מֵבִ֥
लज्जा
H0954

יר׃ וּמַחְפִּֽ
और–अपमान
H2659

एसेा पुत्र जो िनन्दनीय कम� करता है घर का अपमान होता है, वह एसेा होता है जैसे पुत्र कोई� िनज िपता से छीने और घर से असहाय माँ को िनकाल बाहर 
करे।

דַל־27 חַֽ
छोड़–दे–
H2308

נִי   בְּ֭
पुत्र–मेरे

עַ לִשְׁמֹ֣
सुनने
H8085

מוּסָר֑
अनुशासन
H4148

שְׁג֗וֹת לִ֝
भटकने–को
H7686

אִמְרֵי־ מֵֽ
वचनाें–से–
H0561

עַת׃ דָֽ
ज्ञान–के
H1847

मेरे पुत्र यिद तू अनुशासन पर ध्यान देना छोड़ देगा, तो तू ज्ञान के वचनाें से भटक जायेगा।

עֵד28֣
साक्षी
H5707

לִיַּעַל בְּ֭
बेिलयाल
H1100

יָלִ֣יץ
उपहास–करता–है
H3887

ט מִשְׁפָּ֑
न्याय–का
H4941

י וּפִ֥
और–मुख
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
दुष्टाें–का
H7563

יְבַלַּע־
िनगलता–है–
H1104

וֶן׃ אָֽ
पाप
H0205

भ्रष्ट गवाह न्याय की हसँी उड़ाता है, और दुष्ट का मुख पाप को िनगल जाता।
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נָכ֣וֹנו29ּ
तैयार–हैं

לַלֵּצִ֣ים
ठट्ठाें–के–िलए
H3887

שְׁפָטִ֑ים
दंड
H8201

וּמַ֝הֲלֻמ֗וֹת
और–मार
H4112

לְגֵו֣
पीठ–के–िलए

ים׃ כְּסִילִֽ
मूखार्ं–की
H3684

उचंृ्छखल दण्ड पायेगा, और मूख� जन की पीठ कोड़े खायेगी।
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